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Resumo: O presente trabalho apresenta um Relato de Experiéncia do Programa
Vivéncias Bilingues e Multiculturais do Colégio Marista Nossa Senhora Media-
neira, implantado inicialmente do 1° ao 5° ano do ensino fundamental |, no ano
de 2020, e ampliado este ano para o 6° ano do ensino fundamental Il. Nele, sao
descritos o contexto estratégico e as motivacdes de sua criacao, assim como
as etapas de sua formatacao e implantacdo. Também se encontram explicita-
dos seus objetivos, sua proposta metodologica e seus desdobramentos, alem
dos resultados e desafios encontrados, especialmente na modalidade de aulas
on-line, que foram predominantes na maior parte do ano letivo de 2020 e sao
ainda uma realidade neste ano de 2021.

Palavras-chave: Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais. Metodologia
English Fun. Ludicidade. Gameficacao. Abordagem comunicativa.

Abstract: The present work presents an experience report of the Bilingual and
Multicultural Experiences Program of Colégio Marista Nossa Senhora Medianeira,
initially implemented from the 1st to the 5th year of Elementary School |, in the
year of 2020, and expanded this year to the 6th year of Elementary School Il. It
points out the strategic context and the motivations for its creation, as well as the
stages of its formatting and implementation. It also encompasses its objectives,
its methodological proposal and its consequences, in addition to the results and
challenges encountered, especially in the format of online classes, which were
predominant in most of the academic year 2020, and which are still a reality in 2021.

Keywords: Bilingual and Multicultural Experiences Program. English Fun Me-
thodology. Playfulness. Gamefication. Communicative approach.

Introducao

O mundo moderno e globalizado requer o desenvolvimento de novas
competéncias e habilidades, como trabalho em equipe, pensamento
critico, resolucao de problemas, criatividade e multi e interdisciplina-
ridade, dentre outros. O estudo e o dominio de uma segunda lingua,
especialmente do inglés, € um dos caminhos para fazer frente a essa
realidade. Porem, a grande maioria das pessoas nao domina esse idio-
ma, e comecar a aprendé-lo desde cedo, certamente, fara a diferenca
na vida futura.

A BNCC, por sua vez, trouxe significativas mudancas no inglés esco-
lar, orientando as escolas a considerar o contexto social e politico da
lingua, que passa a ser vista como uma ferramenta de comunicacao e

* Colégio Marista Nossa Senhora Medianeira (CMMedianeira), Erechim, RS, Brasil.
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interacao social nesse mundo globalizado. Em
outras palavras, a lingua deve ser vista como
uma oportunidade de acesso ao conhecimento,
levando os estudantes a exercer sua cidadania
e a ampliar suas possibilidades de interagcdo em
diversos contextos. Assim, ha uma crescente bus-
ca das escolas regulares de ensino fundamental
e medio brasileiras por solucoes eficientes, a fim
de ter um ensino de qualidade. Nesse sentido,
programas bilingues surgem como uma forma
de preencher essa lacuna no seu aprendizado.

Frente a essa realidade, o Colégio Marista
Nossa Senhora Medianeira, preocupado sempre
com a formacao integral do estudante e com
o desenvolvimento de suas diferentes lingua-
gens, apo6s muito estudo, pesquisa na area de
ensino bilingue e analise das varias propostas
metodologicas existentes no mercado, no ano de
2019, langou seu Programa Vivéncias Bilingues e
Multiculturais, implantado, a partir de janeiro de
2020, para as turmas de 1° ao 5° ano do ensino
fundamentall e, em janeiro de 2021, para as turma
de 6° ano. As turmas que participam do progra-
ma tiveram sua carga horaria semanal de lingua
inglesa ampliada de um para quatro periodos.
As aulas mesclam atividades realizadas a partir
das licdes do livro didatico que sao repletas de
momentos comunicativos e ludicos, permeados
com jogos e brincadeiras, aléem de varias “vivén-
cias bilingues e multiculturais’, sempre mediadas
pelo professor de lingua inglesa.

O programa apresenta uma metodologia di-
namica, divertida, comunicativa e inovadora, em
parceria com a Perform Abilit Bilingue (PAB)2, por
meio de processos pensados e criados para uma
educacao cada vez mais bilingue e multicultu-
ral. Ele visa a um aprendizado natural, ludico,
motivador, comunicativo, interacionista e eficaz.
Para tanto, faz uso da Metodologia English Fun
for Kids and Teens3 e do seu material didatico,

unico e exclusivo no mercado, o qual foi total-
mente reelaborado, de acordo com a realidade
e as especificidades do programa, que segue
0s preceitos da Metodologia de Aprendizagem
Integrada de Conteudos e de Lingua (CLIL), uti-
lizada no Sistema Marista de Ensino, além de
estar em consonancia com as Matrizes Curricu-
lares Maristas do Brasil e com toda a legislacao
brasileira vigente.

Ao se adaptar a realidade e as necessidades
da escola, interagindo com seu curriculo e enri-
quecendo e fortalecendo seu sistema de ensi-
no, o programa potencializa o aprendizado nao
apenas da segunda lingua, mas também prepara
0s alunos para as demandas da sociedade glo-
balizada moderna, visto que o inglés é a lingua
franca utilizada, principalmente, nos negocios,
na internet, nos games e nas viagens.

Por meio do programa, os conteudos nucleares
de lingua inglesa sao trabalhados sem, contudo,
interferir no modelo consolidado de ensino que
a escola ja possui, uma vez que sao totalmente
flexiveis e adaptados a sua realidade. Assim, as
demais aulas do curriculo basico ocorrem em
lingua portuguesa, enquanto as aulas especificas
sao ministradas por professores qualificados e
proficientes no idioma estrangeiro em questao,
que sao selecionados e contratados pelo colégio
e treinados pela PAB.

Este modelo, que oferece carga horaria minima
de 16h/més de inglés, otimiza o aprendizado,
proporcionando, também, a ampliacao e o reforco
dos conteudos nucleares, das competéncias e ha-
bilidades trabalhadas na série, além de proporcio-
nar praticidade e comodidade as familias, ja que
o aluno nao precisa se deslocar para outro local
para fazer um curso de idiomas. Outra vantagem
€ se tratar de um programa dinamico e variado
que, além de garantir um excelente aprendizado,
€ barato, quando comparado as aulas regulares,

2 Empresa de consultoria, assessoria e ensino bilingue, que visa a ensinar linguas para criangas, pré-adolescentes, adolescentes e
adultos com metodo inovador, eficaz, comunicativo, divertido e exclusivo, oferecendo subsidios, materiais e programas bilingues para
escolas que queiram integrar o ensino de inglés a sua proposta metodologica - informacao que consta no Manual Institucional da em-

presa.

3 A Metodologia English Fun esta centrada, principalmente, no ludismo, na interacao, nas descobertas, no uso de tecnologias e na
enfase na oralidade, para ensinar inglés, por meio de momentos vivenciais bilingues e multiculturais inovadores e dinamicos, chamados
de “vivéncias". Sua premissa maior e utilizar a capacidade inata que as criancas e adolescentes tém para aprender linguas, a partir de
habilidades linguisticas que possuem e que sao continuamente ativadas e reativadas tanto pelas atividades desenvolvidas quanto pelo

proprio ambiente de sala de aula.
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em cursos especializados. Ainda, com a carga
horaria estendida, o estudante podera chegar a
exceléncia no idioma mais rapido e facilmente.

1 Contexto estratégico e objetivos do
programa

Tendo como base os dados da Avaliacao Ins-
titucional de 2018, na qual as familias do colégio
expressaram sua vontade de que a escola fizesse
uma mudanca na estrutura da lingua inglesa, bem
como as inumeras leituras de cenario e a busca
por oportunidades de qualificacao e inovacao nas
entregas realizadas as familias, o Colégio Marista
Nossa Senhora Medianeira, apos muita reflexao
e estudo, no ano de 2019, elaborou seu projeto
estratégico alinhado ao seguinte objetivo geral:
garantir a inovacao e a exceléncia nas praticas
pedagogicas e pastorais para a educacao inte-
gral, investindo na implantacao de um programa
bilingue no ano de 2020. Ainda, outros propositos
permeiam toda a pratica pedagogica proposta:

a) proporcionar vivéncias bilingues e culturais,
as quais propiciam interacdes entre as criancas e
aprendizados significativos, por meio do dialogo
da area da linguagem com as demais areas;

b) ampliar e intensificar o contato com a lingua
inglesa, de modo a levar as criancas a desenvol-
ver as quatro habilidades linguisticas: ouvir, falar,
ler e escrever, a fim de melhorar suas habilidades
comunicativas nessa lingua;

c) integrar o programa ao sistema de ensino
Marista, fazendo com que o aprendizado da se-
gunda lingua se torne algo significativo, dinamico,

prazeroso e eficaz;

d) contribuir para conscientizacao de que o uso
de uma lingua € uma pratica cultural e permite
o contraste entre a cultura vivida pelo aprendiz
e outras culturas associadas a lingua que esta
aprendendo;

e) contribuir, por meio do aprendizado da lingua
estrangeira, para o desenvolvimento integral do
estudante, que compreende seu desenvolvimen-
to afetivo, cognitivo e social.

O passo seguinte, ainda em meados de 2019,
foi conhecer diversas propostas de programas
bilingues existentes no mercado, a fim de analisar
e ver qual delas mais se aproximava dos objeti-
vos tracados e da proposta pedagogica Marista.
Por intermédio de uma professora da escola,
conhecemos o trabalho da Perform e ficamos
interessados na metodologia ludica e comuni-
cativa que apresentaram. Apos varias reunidoes
entre a direcao da escola e a equipe da PAB, em
setembro de 2019, fechamos a parceria para o
Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais.

A seguir, em setembro e outubro de 2019, foi
realizado um estudo comparativo e analitico so-
bre as semelhancas entre a Matriz Curricular do
Brasil Marista (2019) e a Metodologia da PAB, no
sentido de aprofundar os conhecimentos sobre
suas bases conceituais e metodologicas a fim
de fazer as aproximacodes entre elas. Além disso,
foram alinhadas as demais acgoes, que incluiram
a formatacao e a implantacao do programa, em
fevereiro de 2020, conforme as seguintes figuras.
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Figura 1 - Formatacao do eixo Curricular

PROCEDIMENTOS RESPONSAVEL PERIOHE
Xt

EIXO CURRICULAR PAB, Diregéo e SCP Setembro e 2
outubro de 2019 *
a) Estudo e alinhamento da Proposta Pedagdgica Marista com a :
Metodologia PAB, compreendendo as seguintes etapas:

Aprofundar o conhecimento sobre a Matriz Marista de lingua
inglesa.

Definir competéncias e habilidades essenciais a serem
desenwlvidas com os estudantes, considerando temas e
contetdos nucleares das demais areas do conhecimento.
Estruturar as bases metodolégicas que serdo utilizadas durante
o desenwlvimento do Programa, articulando o Projeto Educativo
Marista e a Metodologia PAB.

Avaliagdo dos estudantes:
Definico das formas de acompanhamento do desempenho
dos estudantes.
Definigdo das competéncias e habilidades de aprendizagem
para o ensino da lingua em cada série/ano e por semestre.
Escolha das formas de comunicagéo as familias, referente
ao processo de aprendizagem dos estudantes.

Fonte: Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais (2020).

Figura 2 - Formatacao do eixo: Selecao e formacao docente

b) Reformulagdo dos livos didaticos PAB e seus respectivos planos de aula Q

para cada série/ano a luz da Matriz Curricular Marista para a lingua inglesa. Outubro de
2019 a

c) Organizagdo das Vivéncias Bilingues e Multicuturais, com base nos principios janeiro de

da Metodologia PAB e nas competéncias e habilidades da area da linguagem, PAB, Diregéo 2020

integrada as demais areas do conhecimento. e SCP

d) Criagdo de um Modelo de Aula das ligbes do livo, de acordo com a
Metodologia PAB.

EIXO SELECAO E FORMACAO DOCENTE

- Selegdo de professores: avaliagdo de curriculo, realizagdo de entrevista PAB, Diregdo Novembro de
e de prova oral e escrita de conhecimento da lingua e de aula pratica e SCP 2019 e
em lingua inglesa. dezembro de
2019.
Estruturagdo e realizagdo de Programa de formagcdo para a
compreensdo e utilizagdo da metodologia e dos materiais.

Fonte: Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais (2020).
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Figura 3 - Formatacao do eixo Estrutura

EIXO ESTRUTURA @

Ambientagdo das salas e corredores: padronizagdo de cartazes (ndmeros, PAB, Diregéo e Setembro a
calendario, alfabeto), criagdo de mascote para o programa e SCP
desenwolvimento de layout para bétons, flyers de diwlgagéo, etc.

Padroniza¢do da linha visual para os materiais relacionados ao programa .
Estruturagcdo da utilizacdo do Ambiente Virtual Marista — 3.0.

Organizagao e planejamento da abordagem nos eventos da Escola.

Reuni&o de Pais para o langamento do Programa.

- Entrevista e publicagdes nos diversos meios de comunicagdo locais e
midias digitais.

- Envio de informativos sobre o Programa para as familias.

Ampliagdo do acerno literario da escola, considerando livos fisicos e o
acesso a Plataforma Elefante Letrado

Formatagao da aquisigdo dos livvos por parte das familias

Fonte: Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais (2020).

Figura 4 - Formatacao dos eixos Operacionalizacao e acompanhamento e comunicacao dos
resultados

EIXO OPERACIONALIZACAO

PAB e Fevereiro de
professores do 2020 a Janeirt
Programa de 2021

Reformulagéo dos Planos de Trabalho das séries/anos
Aplicagéo dos planos das Vivéncias Bilingues e Multiculturais
Aplicagéo dos planos das licdes dos livros didaticos PAB/ Medianeira

Utilizagao dos livros e de outros materiais didaticos e pedagdgicos
especificos do Programa

Adaptacgédo dos planos das ligdes dos livros didaticos e das Vivéncias
a modalidade de ensino a distancia: videos e lives

EIXO ACOMPANHAMENTO E COMUNICAGAO DOS RESULTADOS

Acompanhamento sistematico das aulas por meio dos planos de aula
e das Vivéncias.

Criagdo de canais de comunicagdo as familias sobre as atividades e
resultados do Programa .

Fonte: Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais (2020).

2 Contexto pedagodgico e metodologia Curricular do Brasil Marista, a abordagem do
Apos a analise dos pontos principais de cada ensino da lingua vinculada a cultura e ao de-
abordagem, tracamos a metodologia usada no senvolvimento de habilidades de comunicacao

programa, a qual contempla, a partir da Matriz e interagao, conforme competéncias de Lingua
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Estrangeira Moderna (LEM) para o segmento;
o objeto de estudo da LEM e os eixos estrutu-
rantes como suporte para o desenvolvimento
das atividades de ensino e aprendizagem e as
questoes norteadoras como possibilidades de
desenvolvimento das habilidades cognitivas e
aproximacao com a problematizacao e a reso-
lucao de problemas.

A problematizacao € estrategia de ensino e de
aprendizagem. Indaga os conhecimentos, os
contextos e os significados que sao atribuidos
a um objeto ou fenédmeno. O propodsito da
problematizagcao esta na construcao de novas
possibilidades interpretativas, atuando como
‘instrumento de incentivo a pesquisa, a curio-
sidade pelo inusitado e ao desenvolvimento
do espirito inventivo, nas praticas didaticas”
(UMBRASIL, 2013, p. 50).

Ainda, tendo como base também as premissas
essenciais da abordagem da PAB, nossa metodo-
logia de ensino da lingua inglesa se caracteriza
como ludica, interativa e comunicativa, baseada
nos principios da ludicidade, dos jogos e brin-
cadeiras, da "gamificacao” e da “interacao entre
pares”; apresenta énfase na oralidade em relacao
a escrita; nossas aulas sao centradas no aluno,
a partir da adaptacao e reformulacao de alguns
fundamentos da “aula invertida”, da “rotacao por
estacao” e do “desempenho de papéis’, dentre
outros principios.

Em suma, abaixo estao listadas as escolhas
pedagogicas feitas para o Programa:

a) reestruturacao do Curriculo: 4 horas sema-
nais com carga horaria estendida até as 17h45;

b) ampliacao da carga horaria de lingua inglesa
para quatro periodos semanais;

¢) quatro habilidades principais do ensino da
Lingua Estrangeira Moderna: ouvir, falar, ler e
escrever, associadas as competéncias para os
segmentos ensino fundamental | e Il.

d) vivéncias bilingues e multiculturais articula-
das com habilidades das areas do conhecimento;

e) eixos estruturantes da area de linguagens
como suporte para as relacdes linguisticas e
multiculturais no ensino da lingua estrangeira
moderna e com as demais areas do curriculo,
por meio das vivéncias;

f) diferentes possibilidades para que o de-

senvolvimento da competéncia tecnologica dos
estudantes e professores tenha espaco de cen-
tralidade nas escolhas metodologicas, a partir
do 6° ano;

g) metodologia de ensino centrada na abor-
dagem English Fun for Kids and Teens da PAB,
bem como nos fundamentos da CLIL, e reforcada
pelo uso das Tecnologias Digitais de Informacao
e Comunicacao (TDICs).

A fim ainda de desenvolver competéncias e
habilidades cognitivas da lingua estrangeira,
da area da linguagem e das demais areas do
conhecimento, alguns principios metodologicos
especificos foram ser incorporados ao cotidiano
da sala de aula, como metodologias ativas, a
importancia de acessar o conhecimento previo
do aluno, a contextualizacao de conceitos, o
trabalho em grupo, o uso de situacdes problema,
a recorréncia de conceitos, o uso do erro como
recurso metodologico e a avaliagao continua;
também pontos importantes da Matriz Curricular
do Brasil Marista (2019).

Assim, pode-se afirmar que nossa abordagem
metodoldgica visa a um aprendizado natural,
ludico, motivador, comunicativo, interativo e
eficaz. Para tanto, esta claramente dividida em
dois momentos distintos: para dois periodos se-
manais faz uso da metodologia English Fun da
PAB e do seu material didatico, unico e exclusivo
no mercado, o qual esta adequado aos objetivos
e as especificidades do programa, seguindo os
preceitos da Matriz Curricular do Brasil Marista
para a Lingua Estrangeira Moderna, inclusive,
associando elementos significativos da metodo-
logia CLIL e das TDICs, ja utilizadas pelo sistema
de ensino Marista.

Os conteudos nucleares, as macrocompe-
téncias e as habilidades relacionadas a lingua
inglesa, de cada série/ano, sao desenvolvidos
paralelamente as habilidades das demais areas
do conhecimento, potencializando a formacgao
de estruturas de comunicacao e pensamento
na lingua materna e na lingua inglesa.

Essa metodologia, especialmente elaborada
para o programa, € usada tanto no desenvolvi-
mento das licoes do livro didatico quanto das
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vivéncias bilingues e multiculturais, que sao
descritas a seguir, e contribuem, especialmente
para a ampliacao do repertorio cultural dos estu-
dantes, enfatizando o ensino da lingua inglesa a
partir de elementos da vida cotidiana nos paises
que utilizam essa lingua como lingua materna.
Cabe ressaltar que ha diferentes vivéncias para
as diferentes séries e etapas do ensino funda-
mentall e ll.

Entenda-se aqui as vivéncias como sendo
momentos de interacao linguistica relaciona-
dos com as diversas areas do conhecimento, os
quais configuram-se como verdadeiras praticas
interdisciplinares, pois oportunizam a “imersao
no real ou sua simulagcao para compreender a
relacao parte-totalidade por meio de atividades
interdisciplinares [..], enquanto que a abordagem
disciplinar permite o “recorte do real para apro-
fundar conceitos” (BRASIL, 2018, p. 64).

Por acreditar que o ensino de uma lingua

estrangeira e de sua cultura devam estar intima-
mente ligados e por perceber que ha variacao
de aspectos culturais em cada pais que fala uma
determinada lingua, considera-se importante
haver no ensino de uma LEM dois elementos
essenciais: a consciéncia intercultural e a com-
peténcia intercultural, visto que "o idioma nao é
apenas um aspecto importante da cultura, mas
tambem um meio de acesso a outras manifes-
tacdes culturais”. (BRASIL, 2018, p. 60). Logo,
por meio dos “Momentos Vivenciais Bilingues e
Multiculturais”, mais especificamente, do 1° ao
5°ano, na Vivéncia The English World: Countries,
Culture & Special Dates, e do 6° ao 9° ano, na
Vivéncia Penpal, o estudante descobre e constroi
novos conhecimentos linguisticos e interculturais,
desenvolvendo sua sensibilidade, consciéncia,
interpretacao, busca por conhecimento, com-
preensao, respeito e valorizacao de diferentes
povos e culturas.

Figura 5 - Vivéncias até o 5° ano

Investigacgdo e
Conhecimento

Areas do
Conhecimento
(habilidades)

Areas do
Conhecimento
(habilidades)

Storytelling
& Reading
Time

Qralidade

Junior
MasterChef
Club &
s peaking Meal:
Conhecimento

(habilidades)

Areas do
Conhecimento
(habilidades

Areas do
Conhecimento
(habilidades)

Comunicagdo e
Interagdo

VIVENCIAS ATE

Compreensdo auditiva
Relagdes Linguisticas
e Interculturais

Leitura  Escrita

Moving &
Learning
The English

World: Countries,
Culture & Special

Dates

Conhecimento
(habilidades)

Diversidade Cultural

Fonte: Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais (2020).
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Figura 6 - Vivéncias a partir do 6° ano

Investigacio e
Conhecimento

Extropolacio das
fronteiras da
Escola

Relagbes Linguisticas e

Kitchen Lab
Investigogtio e
Transformagio na
cozinhia

Brainstorming

Comunicacio e
Interagdo

VIVENCIAS

DO 6° ANO
EM DIANTE

a

Interculturais

Hands-on Learning
Universo de crigpdo,
programagio e
profotipagem

Dialogando sobre o

cotidigno € o que

desperta cunosidade

Diversidade Cultural

Fonte: Programa Vivéncias Bilingues e Multiculturais (2020).

O uso das tecnologias digitais de informa-
cao e comunicacao (TDICs) torna o processo
de ensino-aprendizagem mais interessante e
estimulante para os estudantes, tendo em vista
que estes sao considerados “nativos digitais” e,
desde muito cedo, ja tém acesso a varias midias,
como videos e jogos on-line. Outro ponto im-
portante associado a metodologia do programa
5320 os conceitos da Aprendizagem Integrada de
Conteudos e de Lingua (CLIL), a partir dos quais,
conteudos sao trabalhados por meio do inglés.
Essa metodologia € usada especialmente nas
Vivéncias, uma vez que, além de proporcionar
o aprendizado da lingua inglesa em si, também
serve para reforcar habilidades e competéncias
diversas tanto na lingua materna quanto nas
demais areas do conhecimento.

3 Resultados observados

Com pouco mais de um ano apenas de dura-
cao, o Programa Vivéncias Bilingues e Multicul-
turais ja obteve resultados bastante positivos,
especialmente se considerarmos o ano letivo
atipico de 2020, no qual os desafios encontrados
foram enormes, uma vez que tivemos que adaptar

toda a formatacao e planejamento do Programa
amodalidade de ensino a distancia. Inicialmente
tivemos que adaptar nossa metodologia a pro-
ducao de videos interessantes, interativos e ricos
em conteudo e significados, a fim de engajar
nossos estudantes nas atividades propostas, as
quais foram feitas em casa e cujas devolutivas
foram via Marista Virtual.

Mais tarde, nos readaptamos a uma modali-
dade diferente de trabalho: as lives no Teams,
modalidade que predominou de maio a novembro
e trouxe-nos o maior de todos os desafios: ensi-
nar inglés, falando nessa lingua de modo ludico,
comunicativo e interativo, apesar dos inumeros
problemas de conectividade, concentracao e
acompanhamento das aulas, normais para esse
tipo de aula. Gracas a natureza diferenciada do
programa, conseguimos desenvolver adequa-
damente as licoes do material didatico, bem
como realizar algumas Vivéncias, as quais foram
exploradas tanto nos videos quanto nas lives,
especialmente a The English World: Countries,
Culture & Special Dates sobre datas comemora-
tivas, como Dia da Crianca, Halloween e Dia de
Acao de Gracas.
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Em meados de novembro, quando as aulas
presenciais foram retomadas, conseguimos re-
tomar as competéncias, habilidades e conteudos
nucleares trabalhados até entao, e intensifica-los
e conclui-los até janeiro de 2021.

Em 2021, ocorreu o oposto: iniciamos ja o ano
letivo na modalidade presencial e, apos alguns
dias, passamos a modalidade on-line e conti-
nuamos até meados de maio. Devido a nossa
experiéncia anterior, as lives tornaram-se ainda
mais produtivas, e nossas vivéncias foram ocor-
rendo normalmente, o que nos deixou bastante
satisfeitos em otimistas em relagao a sequéncia
do nosso trabalho que logo voltou a ser presencial
e assim seguiu até o final de 2021.

Apesar do Programa iniciar na modalidade
on-line e e apenas no seu segundo ano de exis-
téncia se efetivar na modalidade presencial, para
a qual estava inicialmente formatado, nossos es-
tudantes dos varios anos e séries demonstraram
bastante assimilacao e adesao a metodologia
proposta, especialmente no que diz respeito
a questao do uso da lingua inglesa em sala de
aula, a abordagem mais comunicativa, ludica
e interativa das aulas. Assim, podemos afirmar
que os resultados observados até agora estao
dentro das previsdes e até, em alguns aspectos,
superaram nossa expectativa.

Consideracoes finais

Sabendo-se que “o conhecimento de uma
lingua estrangeira reforca as competéncias da
lingua materna [..] e capacidade de falar duas
ou mais linguas melhora o desenvolvimento
cognitivo, bem como o raciocinio e as habilidades
de pensamento criativo” (BRASIL, 2019, p. 65),
pode-se afirmar que o programa em questao
melhora as habilidades de resolucao de proble-
mas, a compreensao dos aspectos culturais de
varios povos e a sensibilizacao sobre as ques-
toes sociais. Alem disso, contribui para que os
estudantes aprendam a interagir com os outros,
compreendendo seus pensamentos e modo de
agir e viver.

Logo, tendo a lingua estrangeira no curriculo,
especialmente organizada sob a forma de vivén-

cias, os estudantes sao levados a experimentar
diversas oportunidades de comunicacao para
fins auténticos. Essas oportunidades bilingues
e multiculturais que o programa implantado
proporciona os capacitam a construir e aplicar
seus conhecimentos de LEM em situacoes aca-
démicas e sociais cotidianas. Ainda, os estudantes
assumem o controle de sua aprendizagem por
meio da observacao, escutando e ensaiando
com os outros, refinando seu uso da linguagem
e fazendo conexoes significativas com o mundo
em torno deles.

“E inegavel a relevancia de se estabelecer
um equilibrio entre as quatro habilidades para
a aquisicao de uma lingua estrangeira” (BRASIL,
2019, p. 66). Contudo, consideramos que as ha-
bilidades de escuta e de fala precedam a leitura
e a escrita. Nesse sentido, as aulas do material
didatico estao estruturadas para que a oralida-
de tenha papel central no processo de ensino
e aprendizagem, cabendo a leitura e a escrita
papeis de coadjuvantes na aquisicao do idioma.
A fim de entenderem o que estao ouvindo, lendo
e vendo, e para se comunicarem de forma clara,
consideramos fundamental que os estudantes
tenham as aulas no idioma estudado.

Praticas orais como conversacoes dirigidas e
espontaneas, didlogos, dramatizacdes, partici-
pacao em jogos e atividades ludicas diversas,
pesquisas, bem como diversas oportunidades
de apresentacao oral possibilitam, por parte do
estudante, a caracterizacao, a incorporacao e
a vivéncia de determinado personagem, ideia,
opiniao, ponto de vista, despertando conexdes
linguisticas auténticas e significativas. Ainda, o
uso, de forma contextualizada, de musicas, fil-
mes e midias digitais colabora para a ampliagao
do vocabulario, para o contato com expressoes
idiomaticas/regionais, aléem de contribuir, tam-
bém, para a conexao entre a lingua estrangeira
estudada e o mundo real no qual lingua e sujeito
estao inseridos.

A oralidade, na verdade, em nossa concepgao
de ensino, leva o estudante a assumir seu papel
de “"ser comunicativo’, o que significa a “[..] pos-
sibilidade de se reconhecer nas praticas do que
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faz sentido para a sua vida do que faz diferenca
para o seu futuro como pessoa” (ALMEIDA FILHO,
1993, p. 42). Para Hymes (p. 76, 1972), por sua vez,
o falante precisar ser comunicativo na sala de
aula. Segundo ele, uma pessoa que adquire a
competéncia comunicativa, adquire tanto o co-
nhecimento quanto a habilidade de usar a lingua.
De acordo com CANALE (p. 52, 1983), o conceito
de saber uma lingua estrangeira era saber a sua
gramatica, ou seja, os livros didaticos adotavam
este conceito e acreditava-se que se um indi-
viduo apenas soubesse as regras gramaticais,
saberia aquele idioma. Contudo, para a aborda-
gem comunicativa, o que mais importa € que a
comunicagao pressupde uma necessidade ou
motivacao que estimula alguém a se comunicar.

Outro ponto importante da nossa abordagem
€ a ludicidade que é uma necessidade do ser
humano em qualquer idade e ndo pode ser vista
apenas como diversao. O desenvolvimento do as-
pecto ludico facilita a aprendizagem, o desenvol-
vimento pessoal, social e cultural, colabora para
uma boa saude mental, prepara para um estado
interior fertil, facilita os processos de socializa-
¢ao, comunicagao, expressao e construcao do
conhecimento. Na atividade ludica, o que importa
nao € apenas o produto da atividade, o que dela
resulta, mas a propria acao e o momento vivido.
Ela possibilita, a quem a vivencia, momentos
de encontro consigo e com o outro, momentos
de fantasia e de realidade, de ressignificagcao e
percepcao, e momentos de autoconhecimento
e conhecimento do outro.

Uma aula com caracteristicas ludicas nao &
aquela que so apresenta jogos ou brinquedos.
O que traz ludicidade a sala de aula é a “atitude”
ludica do educador e dos educandos. Assumir
essa postura implica sensibilidade, envolvimento,
uma mudanga interna, e ndo apenas externa, im-
plica ndo somente uma mudanca cognitiva, mas,
principalmente, uma mudanca afetiva. A escola
tradicional, centrada na transmissao de conte-
udos, normalmente nao comporta um modelo
ludico porque, em uma sala de aula ludicamente
inspirada, o professor renuncia a centralizacao e
ao controle total e reconhece a importancia de

que o aluno tenha uma postura ativa nas situa-
cbes de ensino, sendo corresponsavel por sua
aprendizagem; nesse modelo, a espontaneidade
e a criatividade sao constantemente estimuladas.

Sao ludicas as atividades que propiciem a
vivéncia plena do aqui-agora, integrando a acao,
o pensamento e o sentimento. Tais atividades
podem ser uma brincadeira, um jogo ou qual-
quer outra atividade que possibilite instaurar um
estado de inteireza: uma dinamica de integracao
grupal ou de sensibilizagao, um trabalho de
recorte e colagem, uma das muitas expressoes
dos jogos dramaticos, exercicios de relaxamento
e respiracao, uma ciranda, movimentos expres-
sivos, atividades ritmicas, entre outras tantas
possibilidades. Mais importante, porem, do que
o tipo de atividade, € a forma como € orientada
e como € experienciada, e o porqué de estar
sendo realizada. Assim, acredita-se que o ensino
de linguas deve dar énfase a metodologias que
se alicercam no “brincar’, no facilitar o aprender
por meio do jogo, da brincadeira, da fantasia e
do encantamento.

Diante do que foi exposto anteriormente, po-
demos afirmar que todas as atividades propostas
e desenvolvidas nho Programa, tanto aquelas das
licoes do material didatico quanto das Vivéncias,
sao predominantemente ludicas, interativas e
comunicativas, para que o estudante possa ter
experiéncias para aléem do seu contexto social,
sendo o grande protagonista da sua aprendiza-
gem da lingua inglesa.
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